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Honeywell Home

T3R
PROGRAMMABLE THERMOSTAT

EN Quick Start Installation Guide

RO Ghid de instalare rapida

SK Strucna prirucka na instalaciu

TR Hizli Baslatma Kurulum Kilavuzu

UA  KopoTKuit NOCIBHMK 3i BCTAHOBNEHHS Ta
BUKOPUCTAHHS

Online Guides
Ghiduri online / online sprievodcov /
Gevrimigi rehberlerv / oHnaiH-nociGHMKK
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http://hwll.co/T3_pdfs
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Must be installed by a competent person. To
ensure your safety make sure the mains power
is switched OFF before accessing wiring.

Dispozitivul trebuie instalat de o persoana
calificata. Pentru siguranta dvs., aveti grija ca
alimentarea cu energie electrica s& fie OPRITA
Tnainte sa umblati la fire.

InStalaciu smie vykonat iba kvalifikovana
osoba. Zabezpedte svoju bezpeénost a

pred manipulaciou s kablami a elektrickym
zapojenim sa uistite, Ze je sietové napajanie
vypnuté.

Kurulum, yetkin bir kisi tarafindan
yapilmalidir. Glvenliginizin garantiye alinmasi
icin, kablo baglantisina erismeden 6nce ana
salterin kapatildigindan emin olun.

BcTaHOBNIEHHA Ma€ BUKOHYBaTH KBanidikoBaHui
cneyianict. [1ns 6e3neku nig yac pobiT i3
CUCTEMOLO MepeKoHaMTEeCs, LLLO KUBMNEHHS
BNMKHEHO, nepw Hix npautoBaTt 3 4poTamu.

To prevent a short circuit from a loose wire:

¢ Multi-core cables: Only remove enough outer
insulation to allow secure fixing of the cores into
the terminal block.

¢ Single core cables: Secure them together with
a cable tie as close as possible to the terminal
block.

Pentru a preveni un scurtcircuit din cauza unui

fir neizolat:

e cabluri multifilare: indepartati doar suficienta
izolatie exterioara pentru a permite fixarea sigura
a conductorilor in blocul de borne;

e cabluri monofilare: legati-le pe toate cu o clema
de cabluri, cat mai aproape de blocul de borne.

Zabrante skratu spésobenému uvolnenym

vodicom:

e Viaczilové kable: Odstrante len tolko vonkajsej
izolacie, kolko je potrebné na ich bezpecné
pripojenie do radovej svorkovnice.

¢ Jednozilové kable: Upevnite ich ¢o najblizsie ku
svorkovnici pomocou kablového stahovacieho
pasku.

Gevsek bir kablodan kaynakl bir kisa devrenin

onlenmesi igin:

* Cok damarli kablolar igin: Yalnizca damarlarin
terminal bloguna gUvenli bir sekilde takilmasini
saglamaya yetecek kadar dis izolasyon sokin.

» Tek damarli kablolar igin: Bunlari terminal
bloguna olabildigince yakin olarak, bir kablo
bagiyla bir araya sabitleyin.

LLl06 YHUKHY T/ KOPOTKOro 3aMUKaHHA BHacNifoK

Bifi'€AHaHHA APOTY, AOTPUMYIITECA HaBeleHNX

HIWDKYe npaBun.

« BaraToxunbHi Kaéeni. 3HiManTe NuLe CTiNbKK
30BHILLIHBOT i30M1ALT, LLOG HAaLiHO BCTABUTW XKUY
B KNEMHY KOMOLKY.

* OpgHOXKUNbHI Kabeni. CTArHITL yci Kabeni cTAMKKO0
AKOMOra BAnsKYe 0,0 KNeMHOT KONOAKN.

Install the Relay Box
Instalarea modulului de releu wireless / Intalacia reléového modulu /

Role Kutusunu Kurma / BcTaHoBITb peneitHnii Mmogyns

0-30cm X >30cm /
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Wiring

Fire/cablare / Zapojenie / Kablo baglantisi / OpoToBe nigkntoueHHs

On/off boiler (230V) Combi boiler 2-Port Zone Valve
Cazan on/off (230 V) Cazan Combi Vana de zona cu 2 cai
Kotol s riadenim ZAP/VYP (230V) (incalzire + acm) 2-cestny zonovy ventil
Agma-kapamali kazan (230 V) Kombinovany kotol 2 Portlu Bolge Valfleri
KoTen npautoe no npuHLmny Kombi 2-xoo0BUIA KNanaH
yBIMKHeHo/BUMKHeHo (230 B) KombiHoBaHwMit koTen
Relay Box Relay Box Relay Box
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Install the Thermostat
Instalati termostatul / InStalacia termostatu / Termostatin
Kurulumu / BcTaHoBneHHa TepMocTaTa

The Thermostat and Relay Box
in this pack are pre-bound.

Termostatul si caseta releu din
acest pachet sunt pre-legate.
Termostaticka a reléova skrinka v
tomto baleni st vopred viazané.
Bu paketteki Termostat ve Role
Kutusu 6nceden baglanmistir.
TepmocTaT Ta penenHuit

ALK Y LLbOMY NaKeTi
3aspanerinb BCTaHOBMEHI.

Parameters

Parametri / Parametre / Parametreler / MNapameTpu
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Settings

1LA  Language/Limba/ Jazyk/Dil/ Mosa

1=EN, 2=PL, 3=CZ, 4=BG, 5=R0, 6=SK, 7=HU, 8=TR

2CR  CycleRate/Nrdecicluri pe ora/ Pocet cyklov za hodinu /
Cevrim Orani/ TonsanicTs UKy

13,6912

30T  Min.OnTime/ Timpul minim cat cazanule mentinut pornit/  1-5min
Min. cas zapnutia / Min. Zamaninda /
MiHiManbHWit Yac yBIMKHEHHS

4LL  LowerLimit/Limitainferioara / Dolna hranica / 5-21°C
Alt Sinir / HXHE rpaHinyHe sHaueHHs

SUL  UpperLimit/ Limita superioara / Homa hranica / 21-35°C

Ust Sinir / BepxHe rpaniyHe 3HauerHs

6S0O  Schedule/ Program / Rozvrh / Program / Tpadik

1=7Day/Ziua/Den/Gin/ JeHs

2=5¢2
8SS  Wired Sensor/ Senzor cu fir / Kablovy snimac / 0=Disabled / Dezactivat / Zakazané /
Kablolu Senstr / [IpoTosuit ceHcop Devre Disi / HesipHo
1=Enabled/ Activat/ Povolené /
Devrede / BipHo
9LC  FailSafe/Sigurantd in caz de avarie / 0=Disabled / Dezactivat / Zakazané /
Zabezpecenie privypadku / Bozulma Korumali / Devre Disi / Hesip+o
BigmoBoCTiMKiCTL 1 =Enabled /Activat / Povolené /
Devrede / BipHo
10BL  Backlight/ Retroiluminare / Podsvietenie / 0=Disabled / Dezactivat / Zakazané /
Arka lsik / DoHoBe niacsivyBaHHs Devre Disi / HegipHo
1=Enabled/ Activat / Povolené /
Devrede / BipHo
11CL Clock/ Ceas/ Hodiny/ Saat/ ToguHHuK 0=24h
1=12h
12DS  Daylight Saving / Economie de energie / Letny cas / 0=Disabled / Dezactivat / Zakazané /
Yaz Saati Uygulamasi / [iTHit yac Devre Disi / HegipHo
1=Enabled/ Activat / Povolené /
Devrede / BipHo
13TO Temp.Offset/ Compensarea temperaturii / -3/+3°C
Posun teploty / Sic. Sapmasi / BigxuneHHs Temnepatypu
15SD  ResetSchedule/ Resetarea programului / Resetrozvihu/ 0
Program Sifirla / CkiHyTv rpadik 1=Reset/ Resetare / Resetovat / Sifirla / Cknryti
16FS  Factory Reset/ Resetare la optiunile din fabrica / 0

Reset na vyrobné nastavenia / Fabrika Ayarlarina Sifirlama /
CKMHyTM [0 3aBOACHKMX HANaLITYBaHb

1=Reset/ Resetare / Resetovat / Sifirla / CkityTv

170P  Optimum Start/ Pornire optima / Optimalny $tart /
Optimum Baslatma / OnTumansHuit 3anyck

0=Deactivate / Dezactivare / Deaktivovat /
Devre Disi Birak / Bumkry T

1=0Optimum Start/ Pornire optima /
Optimalny Start / Optimum Baglatma /
OnTManbHWi 3anyck

Oneskoreny Start / Gecikmeli Balatma /

Bigknagerui 3anyck
180S  Optimum Stop/ Oprire optimé / Optimalny stop / 0= Disabled / Dezactivat / Zakazané /
Optimum Durdurma / OnTiManeHe 3yniHeHHs Devre Disi / HegipHo
1=Enabled/ Activat / Povolené /
Devrede / BipHo

19LK  Lock Options / Optiuni de blocare /
Moznosti uzamknutia / Kilit Secenekleri /
BapiaHT1 6nokyBaHHs

1=Partial/ Pamal/'@asméne’/ Kismi/ YacTkoso
2 =Full/ Integral/ Uplné / Tam / MosHicTio

Manufactured for and on behalf of
the Environmental & Energy Solutions
Division of Honeywell Technologies
Sarl, E&ES, ZA. La Piece 16,1180
Rolle, Switzerland by its Authorised
Representative Honeywell Inc

Conforms to protection requirements
of the following directives:
EMC:2014/30/EULVD:2014/35/EU,
RED:2014/53/EU

Hereby, Honeywell declares that
this product is in compliance with
the essential requirements and
other relevant provisions of Directive
2014/53/EU. The full text of the
EU Declaration of Conformity is
available at the following Internet
address: http://hwll.co/DoC

RF (868MHz)

Receiver Category 2

Max RF Power: 25mW
868-868.6MHz(868.3MHz)

WEEE Directive 2012/19/EU
At the end of the product life
dispose of the packaging and
product ina corresponding
recycling centre. Do not dispose of
the unit with the usual domestic
refuse. Do not burn the product

T ce

(EU)811/2013

BuroTosneHa ans i Big imMeHi
[lenapTameHTy HaBKONMLHBOrO
CepefoBuLLa Ta pilleHb

B8 eHepreTui Honeywell
Technologies, E Sarl & ES,

3. LaPiece 16, 1180 Rolle,
LLlseituapia aK ynoBHOBaMHOMO
npepcTasHmka Honeywell Inc.

Bianosinae BuMoram saxucty
HacTynHux gupexktne: EMC:
2014/30/EU, LVD: 2014/35/
EU, RED: 2014/53/EU,

LIum komnaHis Honeywell
MIATBEPIKYE, WO Lieit BUpi6
BiANOBIZlA€ KNKOYOBMM BUMOTaM
Ta iHWMM BiZNOBIgHNM
NONOXeHHAM [peKTuam
2014/53/EU. MosHwit TekcT
[lexnapauii npo BignoBigHIcTb
€C B0CTYNHWIA 33 HACTYMHOIO
agpecoio: http://hwll.co/DoC

RF (868MTwy)

Mpuitmay Kateropii 2

MAKC PY notyxHicTe: 25MBT
868-868.6MHz (868.3Mrw)

Ovpektnsa WEEE 2012/19/EU.
HanpukiHui TepMiny cnyx6u
NPOAYKTY YTUNi3aLii0 yNaKoBKM Ta
NPOLYKTY HeobXifHO 3piicoBaTH
Y BIANOBIAHOMY LIEHTPI yTUNi3aLl.
He BukugaiTe npucTpiii is
3BUYaHUM NOBYTOBUM CMITTAM
Ta He cnanioiTe ioro.

Fabricat pentru siin numele Diviziei
Environmental & Energy Solutions
a Honeywell Technologies Sarl,
E&ES, ZA. LaPiece 16,1180
Rolle, Elvetia de Reprezentanta
Autorizata Honeywell Inc.

Este conform cerintelor de protectie
ale urmatoarelor directive: EMC
2014/30/EU, LVD: 2014/35/
EU,RED: 2014/53/EU.

Prin prezenta Honeywell declara ca
acest produs este in conformitate

cu cerintele esentiale si alte

prevederi relevante ale Directivei
2014/53/EU. Textele complete ale
Declaratiilor de Conformitate UE sunt
disponibile la urmatoarea adresa

de Internet: http://hwll.co/DoC

RF (868MHz)

Receptor Categoria 2

Putere maxima RF: 25mW
868-868.6MHz (868.3MHz)

Directiva WEEE 2012/19/EU
La sfarsitul duratei de utilizare

a produsului duceti ambalajul
si produsul la un centru de
reciclare. Nu aruncati aparatul
impreuna cu gunoiul menajer,
Nu dati foc produsului

\lyrobené pre a v mene Environmental
& Energy Solutions Division of
Honeywell Technologies Sarl, E&ES,
ZA, LaPiece 16,1180 Rolle,
Svajciarsko jeho autorizovanym
zastupcom Honeywell Inc.

V stlade s poZiadavkami na ochranu
podla nasledujucich smernic: EMC:
2014/30/EU,LVD: 2014/35/
EU,RED: 2014/53/EU.

Tymto Honeywell prehlasuje, Ze tento
vyrobok je v zhode so zakladnymi
poziadavkami a ostatnymi prislusnymi
ustanoveniami smernice 2014/53/
EU. Uplné znenia vyhlaseni o zhode
EU sti k dispozicii na internetovej
adrese: http://hwll.co/DoC

RF (868MHz)

Prijimac kategorie 2

Max. RF vysielaci vykon: 25mW
868-868.6MHz (868.3MHz)

Smernica WEEE 2012/19/EU

Na konci Zivotnosti vyrobku likvidovat
obal a vyrobok v zodpovedajicom
recyklacnom centre. Nelikvidovat
spolu s beznym domovym

odpadom. Viyrobok nespalovat





